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BRONISEAWA OSTROWSKA.
FRAGMENTY.
Nie wiem, czy pije zlote wino,
Czy wiosennego kwiecia pyl?
Czuje na oczach bajke sing,
Wspomnienia jakie§ w girze plyns,
Jakby girlande z duchéw wil.
Jak mocno pachna krwawe roze!
Plomiefi pochodni w dymach driy,
Zwmierzchy sig kladg na marmurze,
I lzy z pochodni cieka — duZe,
Plongce krwawo smolne tzy...
Na bialy marmur sypko splywa
Przerwany, dlugi peret sznur;
Snuja si¢ marzen mdle przedziwa,
I onych perel struga Zywa
Echowym piesniom daje wtor.
Cienie si¢ wlécza w katach sali
Pomiedzy kolumn smukly las,
W kielichach wino krwig sie pali,
1 idzie stary scn z oddali
I siada blady obok nas.
Zwolna mi w piersi serce chlodnie,
Kiedy mu patrze twarza w twarz...
Ksieiye nad murzem léni pogodnie,
I perly placza i pochodnie,
I roZe pachng . . ...

Pod mojem oknem pluszcze kroplista fontana

W jesiennym, pelnym zlota i purpury sadzie,

I kolumna jej $piewna, wzlatujaca, szklanna,

Tecze pieszezot stonecznych na marmury kiadzie.
Tesknote swa za stoficem strzelistg i wieczng
Spiewa pod mojem oknem w szarych dniach jesiennych :
Przeczuwang w snach czasem dobrs wiesé stoneczng
O blekitnych roztopéw oddalach promiennych.

I choé¢ mig dzieli od niej cala dal Zywota,

Choé mi gwar gloséw ludzkich jej szemranie gluszy, —

Blysze ja zawsze — wszedzie. Zda si¢ w mojej duszy

Rwie sig wawyz i spadajge tka, — Moja tesknota.

EMMA JELENSKA.

WICIUK.

Byla juz pozna godzina i krétki listopadowy
dzien mial si¢ ku koncowi, gdym 2z miasta wrécita
do domu zmeczona i zzigbnigta. Mialam kilka odda-
lonych adreséw do sprawdzenia.

Pokojowa ledwie mi otworzyla drzwi, o$wiad-
czyla:

— Prosze pani, stréz przyprowadzil tu jakie-
go§ chlopea, ktéry w bramie na bruku lezal. Mawi,
takze — w bramie — to i zmarznaé moze... Zeby
pani go obejrzala... _

— (€07 to za chlopiec! Wiecie, ze wloczegdw
i zebrakow nie przyjmuje...

— Stroz moéwi, ze on sierota — matka zwa-
ryowala, cay co. A on sam musi byé glupi — stoi,
patrzy, dopytaé sig niczego nie mozesz.

— Ach, Boze! — myélalam, zdejmujac kape-
lusz i okrycie — jeszcze mi tego brakowalo! Juz
i tak tych biedakéw coraz wigcej, dlugow mam po
uszy, zima nadchodzi, to buty sprawiaj, to Xomorne
ptaé, to drwa kupuj, a skad tu wziaé pieniedzy?
Jeszeze i ten przybleda jakis! Pewnie nic dobrego...

Wyszlam do kuchni. W katku pod lampg stwo-
rzenie stato bose, obroste, brudne — okrecone w po-
szarpane szmaty — jaka§ szara kupa strzepow,
lachmandéw i skudlanych wloséw. Stalo oparte o §cia-
ne, z rekami wetknigtemi w jakie§ niby kieszenie
i patrzalo przed siebie wielkiemi, bl¢kitnemi oczami.

Bylo co$ dziwnego w tych oczach. Meskie one
byly, dojrzale juz i doSwiadczone i odbijaly od dzie-
cinnej twarzyczki, jakby do niej nie nalezace, jakby
zapozyezone od innej istoty, jakby zuzyte juz i zme-
czone patrzaniem na Swiat i widzeniem rzeczy smu-
tnych.

— Nie widzisz-ze, pani?... Pocalujze w reke —
zakomenderowala pokojowa, ktéra zawsze stala na
strazy form $wiatowych. — Coz? nie slyszysz? Ty...
chlopiec...! — powtérzyla juz oburzona takiem lekee-
waZeniem samej pani.

Chlopiec nie poruszyl sie.

— Daj mu pokéj, Weroniko — rzeklam, zbli-
zajac sie do niego. Zadziwily mie te jego ocazy,
ktore teraz utkwily we mnie, pytajaco — snaé ba-
daly mig. — Jak sig nazywasz, dziecko? — spyta-
lem, pochylajac si¢ ku niemu.

— Wiciuk — odrzekl cichutko. Spojrzal na
mnie badaweczo i spuseil glowe.
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— A twoja mama jukze sig nagywa? Co?

— Moja mama? Jozefowa.

— A tatko?

— Tatko? Jozel Pietkiewicz.

— Gdziez wy micszkacie?

— My mieszkali na PopowszezyZnie.

— Jakto mieszkali? Wiee gdziez sq twoi ro-
dzice ?

Cien ](lkl\ po twarzy mu przelecial i nie od-
powiedziat nic.

Ale w tej chwili Weronika, ktova sig krzgtala
juz okolo wieczornej HNerbaty, otworzyta piec i wio-
nelo zen zapachem pozostatej od obiabu zupy. Ble-
kitne ocay podniosly sig zywo i zwrdcily sig ku
drzwiczkom od pieca ; usta zadrgaly.

— Weroniko! on gtodny. Trzeba go mplzod
nakarmié, a potem wszystkiego sie dowlemy

— Jaki on tam glodny, prosze pani! Pewnie
kieszenie ma chlebem napchane. Wszyscy oni tacy,
wloczggi

Po chwili jednak siedzial Wiciuk nad talerzem
goracego rosolu i jadt. A jadl tak, Ze i Weronika
uwierzyla, iz nie mial kieszeni chlebem napchanych.
A potem nastapila. ze mna obszerna rozmowa.

— Wigc mowisz, ze sig nazywasz Wicio Pie-
tkiewicz i Ze masz rodzicow. Gdziez oni sg?

Chwila namystu. Blekitne oczy podnioslty sie
na mnie i znowu na mnie badawczo spojrzaly. Wi-
doczone 'w nich wahanic ¢ powie'dzie(':, ¢zy nie po-
wiedzieé P ‘

— Cb% ty tu w Lramic rabile§, gdy ciebie strél,

znalezt i przyprowadzit?

— Ja zmecayl sie, \VIQ\ siadl sobie...

— Alez tak wieczorem na- zimnie siedzicé nie
mozny. - Mogle§ zmarzngé, Czcemuze§ nie szedt do
Jomu ? : .

— Do domu? U mnie nie ma domu.

— Jakto, wigc gdziez wcezoraj nocowate§ ?

— Wezoraj? Ja na deskach nocowal, w le-
$nym skladzie, u Perlisa.

— A c67 jadle§?

— Na plytach ludzie wieczerze gotowali, tak
ja im wody nanidost i trzasek nazbieral, tak i mnie
dali.

— A dazisinj?

.« — Dazisiaj juz plytow nie bylo. Nie mogt ja
nic nalezé. Teraz zimno, tak i Wll_]d puSuerza —
Westchngt cigzko.

— I tak dawno zyjesz?

— Od Ziolonych Swiatek. Latem nie wielka
gatuka — dodal z u$miechem.

—- Ale dlaczego sie tak wléczysz po mie-
$cie, co?

Znowun chwila milezenia, Znowu oczy dojrzale,
do$wiadczone badawezo mnie obejrzaly.

~- No, ¢6z? Wiciu? Tmcba, zeby$ mi wszyst-
ko opowiedzm} inaczej mic ci nie bede mogla pora-
dzié. A przecie nic cheialby$ tak sig wléczyé przez
calg, zime i spa¢ na deskach u Perlisa ‘i glodnym
byé? prawda® Walathy$ mie¢ dom i obiad, i ubra-
nie cale, i buty? i uezy¢ sie czego§, tak, jak inne
dzicci ? Wolalbys? To musisz mi wszystko opowie-
172108, ..

Blekitne oczy gaszly mgla, - a usta zadrzaly i
wyszlo z nich' ciche, nieSmiate pytanie:-

— Ale pani... Pani mnie nie odda ‘do pry-
jutu 2*) e 4

Zrozumiatlam. Na dnie tej. duszy dziecinnej le-
zala jaka§' tajemnica. Polozytam mu rekq na ramie-
niu i przyciagznglam do siebie,

~— Do pryjutu, dziecko! Nie! nie oddam! Mo-
#esz byé spokojuy!

I poczutam, zZe moje oczy tez mgia zachodzy,

Wiciuk przetknal $ling i szepnal:

— To ja pani wszystko powiem.

— Dobrze. Powiedz mi wsazystko.
twoi rodzice? ‘ :

— Tatko pojechal do Rosicji. Juz dawno po-
jechal. Na'Popiclec wrocit do chaty bardzo pijany,
nas bil i mamg bit — a potem wyjal 2z kuferka
polczwarta rubla, co mama za postigi dostala — i
papiery wyjal i powiedzial, ze jedzie ' do Rosieji.
Tak mama odrazu powalila si¢ na podloga., A ta-
tko wazigl i pojechak.

— I juz nie wréeit? I nie pisal dotad?

— Nie. Ze wszystkiem pojechat?

— A c6z potem bylo? ’

— Potem mama ' zaczeta waryowaé. Ponacze-
piala sobie tachmoei wszedzie i chodzila po ulicy,
i §piewala i tancowala czasem. I wszystkie Smieli
sie. A potem, raz, rzucila si¢ jednego tam powro-
#nika, co obok w chacie mieszkal — bié. Wiec lu-
dzie pozbierali sie¢ i chcieli mame oddaé do $w. Ja-
kuba. Ale wtedy jeszcze nie oddali.-- .

‘Przerwal Wiciuk ‘swoje -‘opowiadanie i zapa-
trzyl si¢ w'ptomien . fampy. W glebi jego smutnej
duszy musialy powstawaé obrazy ‘straszue, bo oczy
byly przerazone i blgdne.

— A jakze potem bylo?

— Potem? — Potem to mama juz ciggle wa-
ryowata. To modli sig, modli sig i §piewa litanig
i nam kaze Spiewaé. To znowu wyleci gdaies i dwa,
trzy dni niema..

— A coz wy robiliscie bez mamy? Wielez was.
byto — dzieci?

— D/.leu? Byt ja |W|kcla, i Kaéka, ona naj-
mniejsza.

— Coz wy jedliscie?

— Tam, blisko, ciotka mieszkata. To czasem
data chleba ci kartofli ¢i co, a potem, jak bylo cie-

Gdziez sg

_ plej, zaczgli my szczaw rwaé i trotowall. . I pokrzy-

wy gotowali...

— A potem céz bylo? i 5

— Potem, raz... Kaska zachorowala. Pochoro--
wala kilka dni i umarta. Tak mama jak przysata
do domu, jak zobaczyla — tak wazigta néz i chciala
nag zarznaé, i siebie takze. Tak ja wyskoczyl i za-
2zl krzycezeé. - Tak ludzie pozbierali sig i sprowa-
dzili- gorodoivego **). A-gorodowy zawolal swoszczyka,
posadzit mamgi powiézl do §w. Jakuba.— Przez chwi-
le bigkitne oczy, utkwione w lampe, zdawaly sig
patrzeé znowu na odjezdzajaea matkg. hay sig
w nich zaszklity, lecz nie splyngly.— A mama, jeszcze
ge zwoszczyka, krzyczata: — ,Dajcie mnie nozal
Dajcie...“ ;!

*) Pryjut — ochronka dla sierot, rzadowa i w czy-
sto rosyjskimn duchu prowadzona. Miejscown ludnodé jej sig
boi, powiadaja, %e tam nawracajy na prawoslawie.

) Gorodowy — stijkowy.
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“ Urwal, i spuécit * glowe. Czy - slyszal jeszcze
krzyk matki. Po jego twarzy przelecial skurcz —
usta zadrzaly i skraywily sie.

-1 mog, wstx-za,snal dreszez.

— A c¢0z.8i¢ z wami stalo? spytalam po dhu-
giej chwili, o

Wiciuk podmésl glowe —Z n.lml? Chwnlq zda-
wal . sig zbiera¢ .ySli i praypominaé sobie. — Nas
wzigla eiotka, Wikeig -i. mnie.; A Kaske, pObhO\lel na
darviowych mogitkach,

— Dnbxze wam bylo u. ciotki?

— Dobrze. Tylko, ze jej maz nic cheial nas
trzymaé. Mowil, ze my duzo jemy i Ze. oni maja
swoje dzieci. Ciotka ehciala, ale jej maZ nie cheial,
Tak potem wrzieli. i zaprowadzili pas do- pryjutu..

Urwal nagle. :

— No, i ¢0z bylo dalej? ; ‘

Milczenie.

— I .0ddali was do pryjutu, co? \léwze dzie-
cko, ¢o b_\,ln dalej? ;

Zajrzalem mu w twarz, blady byl i mial za-
cisnigte usta. :

— Co# sie dalej. stalo? Mow. dmu,ko' Wugh
was do pryjutu?

— Wikcig wzigli — wyszopt.u cichutico. —
A mnie.,

— No, a ciebie?...

— A mnie nie wzigli, bo ja ucwklem. — Gto-
we nagle podniost do goéry i spojrzal przed siebie.
QOczy wu si¢ rozblysly dziwpem $Swiattem, zacial
piescie. .

— Nie cheiales is¢ do pryjutu ? sznuz nie
chmlcs"’

Blekitne oczy cisnely plomlemem na  twarzy-
rzyczke blada . wystapil. nagle rumieniec i ;,lo:,em
donoSnym, wy zywajaeym,. meskim, odpart: ;

;- — Bo ja nie eheem byé russki

ADOLF BASLER.

Powiesci  ksigiece Elemira Bourges'a.

(I.) Caly Escurial Velasqueza z krélami, infant-
kami, blaznami i karlami nie budzi tyle refleksyi, ile
ta owalna glowa, pelna rasowej dystynkeyi i- szla-
chetnosei . ryséw - ksi¢inej dEst.L, ktéra. unwiecznil
Leonardo da Vinei. %odnna tego imienia zazno.c/yh
sig, w historyi, Burckhardt wspomina o osmiu z nie-
prawego toia czlenkach domu Este, ktérzy wyszli
na spotkanie Piusa II., gdy si¢ ten wybieral na kon-
gres do Mantui. Wsréd nich byl ksiaze rzadzacy
Borso, dwdceh synéw z nicprawego loza jego brata
Leonella, ktérego Zona réwnie byla z nieprawego
loZa cérka Alfonmsa I. 1 jakiej§ Afrykanki. Rodzina
ta nie mniej byla stynna, niz Stordzéw, Petruccich,
Borgiéw, Medyoceuszéw, ktérych historya jest nieprze-
rwanym laficuchem seen tragicznyeh. Dzieje tyranstwa
we  Whoszeech pelne sa tych pazwisk, ktére przes
sdrade i dzikie okrueiefistwa doehodzily do wladzy.
Byl to czas, gdy indywidualnodé moze najwieeej miata
pola do rozwoju. Ze humo novus nie byt Zle widzia-
nym, Swiadeza slowa Sylwiusza Kneasza: Novitate
gaudens ltalia nihil habet stabile, nullnm in ca vetus
regnum, faeile hie ex servis reges videmus“. Po-

dobnie dziato si¢ ted na pélnecy, w - Fmperium
omnium reguorum. Rzady gwaltéw rozpoezal bekart
Karola Wielkiego, Arnulf, W rodzinie Kalolmgéw
weiaZz panowaly niesnaski, ktére wiecznic si¢ kori-
ozyly fcieciem jednego, otrueiem drugiego. A po wy-
gasnigein Karolingéw, Otton Wielki w\\me plodzit
bekartéw, zyjae z niewolnieg.

Gdy juz we Wloszeoch krwawe czyny- condottie-
réw tagodzila wysoka jak podéwezas cywilizacya,
w Niemeczech. dynastye barbarzydskie predko si¢ wy-
czerpaly, weiaz ustepujac nowym. Do upadku ich
nie malo si¢ przyczynialy Zony krélewskie, zazwyozaj
kobiety z cyw:hzucyq, jak  Wioszka Ad(,l.x_)da lub
Greczynka Teofania.

Elemir, Bourges, studyujac owa epoke )Je_) wz0ry
sztuki, mial dane po temu, by wskrzesié tragedye
bohatersky. Ale nad trywialno§é i niemoo wspGlozes
snej sztuki teatralnej we Francyi oddal pierwszes-
stwo formie epickiej. Siegnat gleboko, poruszyt wezy-
stkie zywioly 1 zorkiestrowal je szeroko, na wzér
Szekspira. ,Les Crépusoules des Dieux“ i ,Les
Oiseaux s’en volent, et les-fleurs qui tombent“, to
pierwsze powiesei wspélozesne, ktére zerwaly z nie-
wolniczem kopiowaniem rzeczywistoei, pierwsze, ktore
opiewaja prawde i.bohaterstwo. bez wzgledu na epoke
i miltew, ktére maluja. Mimo, Ze na starych mi-
strzach wzorowane, sg one dzisiejsze, krwawe i de-
moniczne, jak dramaty krélewskie Szekspira. 'I'n
odmtodzona sztuka wielkich poet6w angielskich z ez-
s6w Elibiety i Jakéba, jak — Webstera, Ben Jou-
sona, Fletchera, Forda.

Trudno, by czytanym byl w dzisiejsze) episicr-
skiej Francyi tej miary artysta, co Elemur Bourg:s,
w chwili jeszcze, gdy najmierniejsze romansidia try-
umfuja bez przerwy, a publicznoéé delektuje sie na-
dewszystko majwstretniejszemi pornogratiami w rodzajn
Willycl: (Claudine en ménage), I.orrainéw cte. Jaéo
poeta, ktéry cheial wskrzesié krwawe tragedye ksig-
se0e z czaséw Odrodzenia w tak banalnej epoce, jak
dzisiejsza, musi sie pogodzié z swym losem. Z wiclka
jednak ambicya tworzyt B. swe powiesci, cate lata
strawil nad niemi, cheiat jakby pieklo wspdlezesne
wyspiewad.

Jako leit-motif Hlu}y mu wiersz Agrippy d’Au-
bigné:

+Ce sitcle, autre en ses moeurs, demande un
autre style, — Ceuillons des fruits amers, desquels
il ‘est fertile. Nom, il n’est plus permis sa veine des-
puiser; — La main peut g’endormir,” non Iame re-
poser*.

Nie wiem, ozy mozna streszeza¢ utwory E,
Bourges’a, c¢zy suchy szkielet zdolen odiwiercicdlid
ich pieknodci, wielkich zalet artystycznych, niezréw-
nanego mistrzostwa w  kompozyeyi. Wielka sztuka
prozaikéw francuskich ezekata od czaséw Flauberta
na réwnie wielkiego artyste. Trzeba. by powicict
Bounrges’a przyswoil  jakis wirtuoz stowa literaturze
polskiej.

* ) .

Les Crépuscules des Dieux: (Zmicrzch
Bogdw) b

. Sklebil sie, w dal si¢ rozwial, szumen
dzwiekéw ponuryeh hymn plynal po fulach westehuicon
i rozsunal sie w melancholii zmierzehu, Oto 1 n @
nadeszta, noc gusel i ezaréw, noc pod \umubn
edzie  hogini trzyma w swej mocy rveerza. Po picini
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milosnej uniosta sie Bacchanalia, Z loskotem za-
grzmiaty wszystkie glosy orkiestry, niby tchnienie
# jaskini Piekna harmonia traby uniosta niespokoj-
nego ryecerza w wir wieeznej miloéei...

Byt to chér Pielgrzyméw. Sam Wagner dyrygo-
wal swym utworem na zamku ksiestwa Blanckenbourg,
Ksiaze Karol d’Este (autor ma na myéli ostatniego
panujacego w ksiestwie Brunszwickiem), ktéry zyt
w otoczeniu swych pieciu bekartéw (Hansa Ulrycha
miat z dziewksg wiejska, kiéra spotkal podezas swej
podrézy do Rosyi, Krystyne z Irlandka, Fraunea zro-
dzita mu Wiedenka Augusta Linden, jedyna faworytka,
ktéra sie utrzymala jeszeze na dworze), swej Swity
i blazna, Wiocha Arcangielego, ktéry go bawit swemi
faceeyami, wydat owego wieczoru mimo wybuchtej woj-
ny z Prusami, wielki festyn. Zblazowany, dumny, gar-
dzit przedewszystkiem cudzemi myslami. Mimoto shu-
chajac hymnu Wagnerowskiego, czul, ze mua piedei
ucho tego rodzaju muzyka. To tez z duma wodzil
wzrokiem po zgromadzonych, czule si¢ przygladal
swym mlodym, a picknym dzieciom. StrzeZony przez
swe wojsko, oklaskiwany przez naréd, byl przeciez
tym synem bogdw, ostatuim z Gwelféw, ktérzy nie-
gdys byli tak silni, jak Habsburgowie, réwnie szla-
chetnego rodu, ¢o i Burboni. I caly poozet przod-
kéw przesunat mu sie przed oczyma, Otton i Henryk
Lew 1 Wittikiod... Podobnie, jak ten tyran z We-
rony, ktory mial wigecej wzgledéw dla swych blaznéw,
niz dla Danta, tak i on wolal zazwyeczaj Zarty swego
trefnisia. Ale w owej chwili czut wdzieeznogé dla ar-
tysty. Wszysey byli zreszta nastrojeni moczyéme Hans
Ulr)ch méwil glosem drzacym wyszukane stowa
swej siostrze Krystynie.

Grano nastepnie scene z Walkiryi,

. Pierwotny szatas mysliwski. Potworne
by, Sk(l) niedzwiedzi i wilkéw, poé\\mlto“ane zubry
pokrywaly Soiany, a w posrodku lepianki stal olbrzy-
mi pied bukowy. Na polu ryczala wichura, a na sce-
nie czestowata niewiasta napojem oblubiesca...

Przeniesiono sie w czasy legend, gdy rasa bo-
g6éw walczyla z karlami i olbrzymami, a herosy zdo-
bywali swe dziewy. Sieglinde grala Giula Beleredi,
ktéra swym §piewem 1 nadzwyczajng urode zajela
uwage ksieoia,

Wtem wtargneli Prusacy do ksiestwa.
Na zamku powstal poploch, wszyscy sie /aknqtah
energicznie kolo wyjazdu ksigoia, ktéry opuszezat juz
Ba zawsze swe pafistwo. Dopiero na dworeu kolejo-
wym wreezyt Karol d’Este pamigtki Wagnerowi, pray-
ozem go zapytal o tytul ostatniej czedci tetralogii.
pZmierzoh Bogéw*, odpart Wagner. Ten tytul zmie-
szal ksiecia, Na poZegnanie w te slowa si¢ jeszeze
odezwal: ,To z panem, panie Wagner, ostatnie mial-
bym spotkanie“... I popadl w pélsen, w péljawe,
woigZ sobie powtarzajac: ,Zmierzch Bog6w... Zmierzch
Bogéw!«

Wreszoie znalazt sie w Paryzu na Polach Eli-
zejskich, Tu rozpoczal nowe Zycie od piekielnyeh nu-
déw. Wloch Arcangeli wymyslal weiaz nowe zarty,
by bawié swego pana, klamal, aby otuchy dodaé, ze
Austryacy pobili Prusakéw. Ksigze bowiem gotowal
si¢ do odwetu, drukowat proklamaecye i dekrety. Juz,
juz miat ParyZ opuseié, gdy w tem wiesé gruchnela
o klesce Austryakéw pod Sadows, niweczge mu wszyst-
kie zamiary.

Zniewiedcialy, furyat, pelen przesgdéw, przywia-
ranym byt tylko do swego Wtiocha, ktéry go kapal,

madeiami mu oialo wycieral chore od przesyla i ba-
wil weiaZz swymi figlami. Blazen zag, korzystajac z za-
ufania swego pana, kul plany daleko, daleko idace,
weigz myslae o sobie i siostrze Emilii, guwernantoes
matej Klary, Znal on jej stosunek do hrabiego Fran.
ca i byt pewien, Ze siostra dopnie swego celu.
(Dok. nast.)

ADAM CYBULSKI

KAPLICA SZTUKI CZYSTEJ.

(IIL) Przez trzy tomy a wige przez szesé
ostatnich zeszytéw ,,Chimery* ciagnie si¢ wielka po-
wie§6 p. Waclawa Berenta p. t. ,Préchno‘.
Wprowadzenie w §wiat tego nazwiska jest wlasciwie
takze dopiero zastuga ,Chimery“. Wydany przed laty
kilku ,ITachowiec“ tego autora §wiadezyl juz wpra-
wdzie o pewnym talencie realistycznym, byla to je-
dnak jeszeze w kazdym razie powiesé bardzo mio-
dzieficza — i nic dziwnego, gdy% autor jej liczyt
podéwezas niespelna lat dwadzieseia! Od tego czasu
p. Berent zamilk} zupelnie, dochodzitly tylko z da-
leka wiedei o nim, ze podrézuje, ksztalei sie, pracuje
wiele i powaZnie — az raptem przed rokiem blisko
odezwal si¢ znowu w ,Chimerze* i zaraz pierwszymi
rozdziatami swej nowej powieSei wzbudzit zacieka-
wienie niemale. Niebawem daly sie nawet slyszeé
glosy, witajace z entuzyazmem t¢ nows na horyzonocie
naszego miodego powiesciopisarstwa wschodgea gwia-
zd¢ 1 stawiajgec ja odrazu tuz obok Zeromskich, Sie-
roszewskich, Reymontéw...

Dzi§, gdy ,Préchno® p. Berenta lezy juz przed
nami w catoSei, a niechawem pojawi si¢ W wydaniu
ksigzkowem, moZemy sobie wreszeie zdaé jasno spra-
we z tego, o ile zdania te byly i sy usprawiedliwione.

Ze p. Berent jest talentem powaznym, glebokim
i oryginalnym, jednem stow em, Za dla mtodej powiesei
polskiej iloseiowo, przynajmniej w poréwnaniu z po-.
ezya, w talenty nie zasobnej — jest nabytkiem zu-
pelnie niepospolitym, po ktérym w przysztosci bar-
dzo wiele spodziewaé si¢ wolno, to dla mnie zdaje
si¢ nie ulegaé Zadnej watpliwosei. Iuna rzecz jest
rodzaj tego talentu i inna rzecz warto$é, jaka sama
w sobie przedstawia jego powiess, wzieta jako catodé.
Przedewszystkiem rozprawié si¢ tutaj nalezy z zarzu-
tem — braku akeyi wzgledonie nieudoluego jej prze.
prowadzenia, ktéry spotkat juiz ,Préchno“ ze stron
kilku. Ot67 usuniecie akeyi zewnetrznej w miedzy-
rozdzialy, wyrzucenie jej niejako poza nawias po-
wieSei a pozostawienie natomiast jedynie koniecznego
tta wraZen chlonigtych przez odtworzone w niej mo-
ralne ,préchno“ wspélezesne — to wladnie uwazam
za jedna z gléwnych zalet tej powiesei. Autor za-
miast po kronikarsku opowiadaé zdarzenia od po-

*) W poprzednich fejletonach opuszczono co naste-
puje: I str. 5. szp. 2. wiersz 4. u géry po na.wmsxe: i obok
innych artykuléw prayg odnych — I. str. b. szp. 2. wiersz
14. od dolu po nawiasie: jednej czarnej ht,onfmtu Aubreyrg
Beardsley’a (Powrot Tcennhiusera na Wenusbergl — 1L
str. 8. szp. 1. wiersz 9. u dolu po slowach: ,Précz p. Za-

wiejskiej* ma byé: i p. Komornickiej (drukowany je-
szcze w pierwszym roczniku krakowskiego ,Zycia‘ wiersz
d. t. ,Nazajutrz® oraz pokrewne yFeagmentom* ,czarne
plomienie*).
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czatku do kodea, ujmuje powieSé swa w ,.punkcie
katastroficznym wypadkéw®, (akeya powiesei rorgrywa
sic w przeciagu trzech dni!) i wplata w nia kolejno
to tylko, co z faktéw poprzedzajacych okazuje sig
koniecznem do grozumienia rozwigzad ostatecznych.
Jest to wlaénie &cifle epicka w znaczeniu wspéleze-
saym ekonomia artystyczna, ktéra tak indywidualnie
i nieraz kapryénie, ale po mistrzowsku, stosowad
umie Zeromski. Akeya wieec ,Préchna“ jest tylko
kanwa haftu psychologicznego, niecodzownym blejtra-
mem obrazu...

C6% zatem przedstawia sam obraz?

Pisze Berent w liscie do redakeyi ,Chimery:
«.,0b0k tych, ktérych duch nie bladzi, poniewaz épi
i ktérych strawa jest ,zdrowa“, poniewaz w setkach
ust juz przezuta i przesliniona — sg i inni, dla ktd-
rych sztuka jest najostateczniejsza potrzeba ducha,
przyrodzonem pietnem umystowosei, ,ctodem i bo-
lem ich wnetrznosei®, kleskowa roszterka z zyciem,
nieraz fatalistyezna wprost konieczno§cia wglebiania
sie caly silg myéli i uczucia we wszystkie wrazenia,
objawy i w samych siebie, a wiee we wszystkie prze-
kazane wartoSei, normy, dogmaty i wierzenia. Wgréd
czujacych, co zarazem i my§leé potrafia, jest takich
wielu, dzi§ wigcej, niz kiedykolwiek. I oni wszysey,
niezaleznie od tego, czy wladaja artystycznem narze-
dziem, ozy si¢ udzielaja lub nie, wszyscy oni sg dzie-
6mi sztuki, sa prawymi artystami. Zas wsréd szuka-
jacych jest wielu takich, ktérych gléd wrazed rzuca
w zte wiry wielkomiejskie, gl6d ducha wiedzie na
beznadziejne bledne Sciezki; jedno i drugie szezepi
im niemoc serdeczna, jad wylaczoych mysli o ,sa-
mym sobie“ i kruszy im w dloniach miary wszelkich
wartofei, Dzi§ wiecej, niz kiedykolwick. I oto gdzie
zaczyna sie¢ préchno. Ale, ale... moZe niejeden za-
stanowil sie juz nad tem, Ze tam, gdzie drga i krwawi
seroe, gdzie my§l pracuje bezustannie i zrywa si¢ do
najwyzszych wzlotéw, ze tam nie moze chyba wyla-
cznie byé mowy — o niemoralnodei? Ze niespokojna
twéreza mysl, szukajaca nowych drég, najlatwicj na
bledne Sciezki schodzi i Ze te jej bladzenia nie sg
zupelnie bezowocne? Ze préchno staje sie wszak
g czasem plodng mierzwg, na ktérej %kiedy§ dziewicze
nawet bory wyrosnaé mogg? ze kleska nieodwolalna
zaozyna sie tam dopiero, gdzie rodzajna badz co badz
préchnine przysypia piaski jatowe?“...

To ,préchno* obrazuje nam powie$é p. Be-
renta, obrazuje §wietnie, wszechstronnie, jaskrawo,
brutalnie, odslaniajac pelna milodei, chod nielitodciwa
rekg, glebie jego najtajniejsze, sckeyonujae je po-
prostu na kilku rzuconych w ,zle wiry wiclkomiej-

skie“ (rzecz dzieje sie moze w Berlinie) postaciach re--

prezentatywnych, ktére przesuwaja si¢ przed nami
w iego powiefei na tle wypadkéw pierwszych le-
pszych: nastepstw nieuniknionych. Wszysey oni:
autor Borowski, cand. med. Kunicki, dzicnnikarz
Jelsky, malarz Pawluk, poeta Miiller, mnzyk Her-
tenstein, olnaZajac nam rany swoje nieuleczalne,
vataczaja si¢c kolejno w oczach naszych w gréb i za-
pomnicnie, odtanczywszy swa rozpaczliwa farandole
przedémiertna na cze$é mitoSei 1 sztuki! To cale
apréchno¢, ktérego tak petno w nas i dokola nas,
rozplomicnia si¢ tragicznie, tung chorobliwag roz-
éwietla na chwile dalekie, przerazliwe horyzonty zycia
wepélozesnego i gadnie — w powiedei... W ezytelniku
pozostaje uwiadomicuie gorzkie 1 groza cieika, jak
zmora, i pytanie dregezace, ezy w ogdle i o ile ,pré-

chno“ to wspélezesne rzeozywifoie bedzie nawozem
na tej niwie, ,gdzie zafaluje jutro kloény tan?« Py-
tania tego, chué o nie kilkakrotnie potrgea, aulor
naturalnic nie rozwiazuje i tylko jako motto cytuje
starego Modrzewskiego z dziela ,O naprawie Rzecz-
pospolitej“: _Niemoe serdeczna stokroé gorszy jest
od niemocy fizycznej., Przeto zleczeie mysl wasza“ —
a tuz obok podszeptuje mu zaraz Nietzsche: ,Tylko
mierni maja widoki dalszego trwain: oni sa ludZmi
przysztodei, oni pozostana“,

Rozdzwiek otehtanny — pytanie pozostaje bez
odpowiedzi... Nie dotyezy ono zressta zupelnie rzeezy
tutaj najwazniejszej i jedynie decydujacej —— nie do-
tyery powiedci ad meritum jako dziela sztuki. Tutaj
miarodajnym jest jedynie subjekiywny kat widzenia
stapiajacy w jedna calo$é materyal dostarezony przez
obserwacye ezy wyobraznie t. j. przetworzenie indy-
widualne, zywe, tego materyalu surowego. Oté%, co
do tego przetworzenia, ktére jest wlagnie twoérezoseia
sama, to, o ile ono dotyezy szezeg6low, a wiee prze-
prowadzenia charakterystyki poszezeg6lnych postaci
powieéei i wzajemnego tych postaci ustosunkowania,
dalej poszezegblnych sytuacyi, epizodéw i t. p. nie
waham sie nazwaé go (z malymi wyjatkami) mi-
strzowskiem; co sie jednak tyezy calodei, a wige wia-
ciwej wewnetrznej kompozyeyi powieéei, to posiada
ona, mojem zdaniem, zasadnicze skrzywienie, orga~
niezny blad konstrukeyjny. Blad ten upatruje w tem,
ze zakondezenie ,Préchna“ (rozdzialy, ktéreby mozna
zatytulowaé n. p. Miiller u Hertensteina) stanowiace
niejako kopule calego gmachu powieSciowego — nie
pozostaja  w logicznym zwigzku architektooicznym
z catofeia budowy. Ten ecaly systemat teozoficzny
bramirnsko-buddyjski, do ktérego doszedt Hertenstein
i ktéry przed wspélna $miercia samobéjezg usituje
wpoié w Miillera, zapewne, Ze doskonale charakte-
ryzuje stan umystowy, w ktérym dzisiejsi bankruei
duchowi znuzeni ,samymi soba® natrafiaja i wprost
coraz czeSeiej natrafiaé musza — ale przedewszystkiem,
dla mnie przypajmniej, §wiadezy o tem, Ze autor sam
dla siebie nie mégt znale§6 odpowicdzi na dreczace
go na réwni z czytelnikiem powyzej juz sformutowane
pytanie, dotyczace celowoéei ostatecznej ,préchna*,
Skoro nie mozna byto skorezyé rzecsy zbawezym
finalem beethowenowskim, lepiej chyba bylo zamknaé
ja rozdZwickiem zupelnym. W kazdym razie tego
rodzaju sklepienie, umieszezone na gmachu, ktéry
zdawa sie obejmowaé ogromne przestrzenie Zycia
wspélezesnego i w niebo zdgzaé, jest nietylko rezy-
gnacya — osobideie, ale i artystyeznie ograniczeniem
si¢ raptownem, barokowa kopula na niewykoiiczonej
gotyckiej wiezy i zdaje sig byé prawie... kompromi-
gsem — nie z t. zw. og6lem, brof Boze, ale z wy- -
daweg ,Chimery“. Dysproporeye swej budowy powie-
§ciowej odezué musial sam autor, skoro uznal za sto-
sowne przy korieu powiedci zamie§eié eytowany juz
list, w ktérym powmiedzy innemi zastrzega sie przeciw
temu, jakoby ,propagowal* Nirwane i widzial w niej
rozeigeie jakichkolwiek duchownych eczy Zyciowyeh
weztéw — i o§wiadeza, Ze podpisuje si¢ pod rysun-
kiem swych postaci, nie za§ pod ich wierzeniami
i sadami.

Wogéle wspomniane zakoriczenie , Préchna“, chod
ma wiele pierwszorzednej pigknodei szezeg6t6éw, po-
sinda jednak w znacznym stopniu to, co si¢ juz nie-
kiedy spotykalo w rozdzialach poprzednich t. j. pce
wna nieszezero§é 1 satuezo$é tonu. Naturalnie, e
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wiele tu idzie ma karb koturnowej postaci Herten-
steina (podobnie jak poprzedonio wiele szto na karb
kabotyfiskiej natury Borowskiego lub Jelskiego), nie-
mniej jednak pozostaje wrazenie, jakoby z jednej
strony autor sam, jako artysta, nie wszystko jeszcze
»préchno“ i nie wszystka jeszeze ,niemoc scrdeczna®
— 1 aktorstwo w sobie przezwycieiyl, a z drugiej
jakoby z chwila opuszezenia pola twérezoSei realisty-
ezvej) mie czul si¢ juz na swoim terenie i ratowad sie
tedy musial... choéby telepatya, choéby reminiscen-
eyami z Przybyszewskiego i innych, Naturalvie te
réine usterki, ktére wytknaé tatwo, nic zmnicjszaja
ogdingj wartodei powiesei, chod raza i irytuja —
w mpiejszym w kazdym razie stopniu, anizeli (poza
pierwszymi trzema zeszylami) ilustraeyi, ktére mnie
przy ezytaniu nickiedy wprost do rozpaczy doprowa-
dzaly!..

W czem p. Berent jest majstrem nielada i moze
rywalizowaé émiato z najpierwszymi, to w oddawaniu
duszy ludzkiej w dyalogn albo w monologu, wezmy
n. p. ten, ktory na samym poezatku na cementarzu
przedmiejskim wyglasza Borowski w obecnosei Ku-
nickiege. Z jaka plastyka wystepnje w nim cala nie-
szezesna rozezarpana,  bezsilna  dusza  niegdy§ ge-
nialnego - dzi§ - jui - zmarnowanego aktora, ktory
w zyeiu zpa jedno tylko: seene, jeden celimarzenie:
powrét na scene. Przesuwa si¢ przed oczyme nasze-
wi cate dziecidstwo i mlodosé dziwna tego cztowieka:
Ojcieo - kabotyn, wizya nicznanej matki, pierwsze
ocknienie si¢ duszy, pierwsze laury i pierwsza ko-
chanka a potem po jej Smierei -— cale tlumy kocha.
nek, ciggla rywalizacya sceniczna ze starym, wreszcie
Ona, ZoSka ezysta, uhéstWwiana, &wieta, ktdra rodzony
jego ojeiee podsuwa mu przed premicra, by rozbudzié
w nim' — aktora, — potem ta premiera -— tryumf,
upokarzajaca scena odegrana przez starcgo w knajpie,

zamkaigeie go do kozy, wreszeie po miesiacach nie-

spodziewane pojawienie si¢ jego za kulisami wobec
syna i synowej i przeklenstwa miotane 1 Smieré sa-
mobéjeza — w wychodku... Wogéle postaé cala Bo-
rowskiego (,serdeezny meczennik najwyiszego popedu,
z ktérego sztuka sie rodzi: instynktu do udawama i
aktorstwa*) od poczatku az do konea przeprowadzona
jest §wietnie i jest w powiedeiowej literaturze polskiej
chyba najeickawsza i najglebsza figura, juka wydobyé
zdotano z tego ,Swinta szminki, petnego glodu wrazed
na pét dzikich, npiorowyoch nami¢tnosei, z ktérych,
jek z kotla ezarownie, wynurzaja sie bohaterkie widma,
zalane jaskrawym blaskiem tcatralnych kinkietéw®,
gwiata majacego swoja wlasna specyalna psychologie
tego dziwnego krélestwa sztuki, odbierajacej dusze
a dajacej w zamian role“...

Zreszty réwnie wyborne sy inpbe postacie po-
wicsei. Sliezna, pelna dziwnego ¢zaru, ogromnie pro-
sta i ogromnie kobieea jest Zosia Borowska. Nie
dziw, ze kochaja sic w niej skrycie wszyscy z jej
najblizszego otoczenia, spragniani czystosei wsréd bru-
du, otaczajaeego ich zycie. Nie dziw, Ze codzied u
progu drzwi jej sklada pek §wieZyeh lilji skazany na
smjeré suohotnik i erotoman Miiller, Ze blaka si¢ pod
jej oknami wykolejony zupelnie przez te mitosé a do
niedawna tak .solidny* i pewny siebie matter of fuct
(jak go Jelsky nazywa) cand. med. Kunieki, Ze ukrai-
niee Pawlnk cheiatby tylko nogi jej ealowaé a du-
sze by zhawit“, Ze Borowski dla niej uciekt kiedy§
z wojska i tem raz na zawsze zamkngl sobie powrot
do ojezyvzny i na seene,

Rozdzial; rozgry wajacy- sie miedzy Zosia a mezei,
w ktérym ona uswiadamia sobie wreszc'e jego ni-
co$é moralna, a zakodezony jej stowami: ,To§ ty ze
mniec Taka ueeynil!* jest jedng z najpigkniejszyoh
w powiedei. Odtad Tos jej latwy jest do przewidzenia,
Porzuconej przez meza, ktéry pod protekeysg drama-
turga Turkula ma wracaé .do kraju (i tam ginie pre-
dzej ezy péiniej) a Zone tymezasem w spadku pozo-
stawia Kunickiemu, bezradnej i ma pét dziecionej —
dwie Lylk‘o”f,hozéét":ijq drogi: smierd,.. albo Jelsky,
ktéry zaraz podstepem obejmuje spadek przeznaczony
Kunickiemu, po Jelskym moze Pawluk, ktérego Jelsky
przed $micrela samobdjeza w  restauracyi mianuje
swym nastepea (Kunicki legatu z drygiej reki -nig
przyjal), po pich trzeei, dziesiaty, dwudziesty... Brak
miejsea, nie \L‘)ioja\(al:l sie rozwodzié chocby tylko maj-
ogilniej nad reszta galeryi, w ktérej takie $wietne
i nowe figury, jak Jelsky, Kunicki, Miiller i drugo-
planowe Pawluk, Turkul, postiniec i t. d. poprzed.
nim hynajmniej nie ustepuja.

Najmniej zZycia posiadaja stosunkowo Herten-
stein  (przynajmniej pod koniee powiesci) 1 siostra
jego Hilda, ktéra zreszta wieeej jest symbolem ariis
wulgivagae, anizelidywa kobieta. Na osobna wzmianke
zastuguje -licgnic narysowany pies Hertcuosteina, prze-
ozuciowa charciea, w ktérej towarzystwie dwaj przy-
jacicle spedzaja ostatnie ohwili swego #ycia. Treeba
sobie réwniez odméwié omawiania poszezeg6lnych
scen, rozméw, epizod6w, krajobrazéw i nastrojéw
nieraz artysiyeznie i psychologicznie wysoce warto-
§eiowyeh, jak n. p. rozmowa Jelskyego z Miillerem,
Jelskyego z Kunickim, opis kolacyi Turkula i t. p.
Podniesé musze tylko jedna perte czystej wody t. j.
opis operacyi, ktérej w prosektoryum pssystuje Ku-
nieki, Jest to male areydzietko, stworzone srodkami
jaknajprostszymi, i ktére n. p. w zestawieniu z doéé
pretensyonalnyin  opisem przedstawienia tynglowego
1 wystepu Iwetty Guilbert powinno daé do myslenia
autorowi. ’ o : .
Styl ,Préchna* stanowi takie jedna z gléwnych
jego zalet. P. Berent jezyk polski opanowat jui w zu-
petnosdei, przytem zindywidualizowal go. Umie on
grzmieé nim i blyskaé, wylobywaé z niego sile, a za-
razem oddawaé nim najdelikatniejsze subtelboéei.
Jezyk ten ma ‘wlasng swojg rytmike, wlasny sposéb
obrazowania.” Przytem, choé bardzo indywidualny,
umie si¢ on nagiaé do. kazdej odtworzonej indywi-
dualnofei i zmieniaé sig odpowiednio. w jej ustach:
Nipotka si¢' tu i 6wdzie na jakad blizssg lub dalszg
reminiscencye, czesto jednak (jak n. p. w pamietniku
Miillera) zdaje si¢ ona byé umyélna. Rozprészone tu

i 6wdzie wlasne fragmenty liryezne §wiadeza jeszoze,

ze p. Berent picknie wilada takZe mowa wigzana.
Skadiuad wiemy, Ze jest on takic wybornym tiima-
czem (Grabbe, Boecklin).

Jakkolwiek wige powiesei p. Beremja, jako ca-
Tosé wuzietej, nie mozna uwazaé za skonozone dzielo
sztuki bez zavzutu, to w kaidym razie przynosi ona
tak wiele zaréwno pod wzgledem artystyeznym, jak
i pod wzgledem ideowym, Ze w autorze jej rzeczy-
wiScie powita¢ mozna gwiaxde pierwszorzedna, wseho-
dzaca na horyzoneie mtodego naszego piémiennictwa.
Talent to indywidualny, silny, bogaty — krystalizu-

jaey si¢ dopiero, ktéry juz wkrétee powinien sie zna-

les¢ zupetnie.  Wtedy z pewnoseia w rzedzie przed-
stawicicli wspélezesnej powiedei polskiej zajmie jedno
£ miejse pierwszyeh, Przytem ,Préchno® jego, ktére
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dla-adtora swego umacza przvlom zaﬂadmczv — 7a-
powiada réwnoczespic ‘i przelom w duszy mhodego
naszego pokolcma twérezego, przetom zbawozy a w ka-
zlym razie znamienny. Nikt moZe ze \vsp()lc/equ\uh
pokoleniu swemu tyle gorzkich prawd nie powiedziat,
co p. Berent. ,Siegnat do wnetrza naszych trzew
i zatargal — lekarstwa nie przynidsl, ale caly ohyde
choroby przed oczy stawil, groze ‘poloZenia uwiado-
mil — ,przeto zleczoie my41 wasza“. To nie dzie-
cinna prosba o moc ,przed wsohndqm stofica®, ale to
meskie, powaine, dojrzate zastanowienié si¢ i opamie-
tanie — bolu pelne, lecz i nadziei zarazem, ,Sie sa-
gen: Decadence! Hunde, sayt: Wehgeburten ciner
besseren Zukunft<. Oby mu si¢ stalo wedle \uary
jego.. ((J 'd. n.)

OSKAR HI}RTWI(;

Biologia. i jej stosuuel do soc)olown

(I.) W roku 1899. Angust Bockh méwige o pan—'

stwie, okreslit je jako urm,d/eme, przy ktérem dupler
w-xzystkle enoty ludzkobei moga by’ urzeezywistnione.

W dwadzieScia kilka 1at pézniej Ernest Curtius na-
zwal paiistwo najwyzszém ‘drielem sztuki, jakie ludzie
wepélnie mogg wytworzy. - Biolog ozywiony pokre-
wnemi myslami jeszcze bardnej squnn) jest uwazaé
ustré]  pafstwowy za ndjwyiszy rod/aJ organizmu,
w ktérym ludzie sa zlgezeni do wyzszego morulme
#ycia zbiorowego, do wy#szyeh zadad 1 celow, ‘tak, ze
przez to doplero enoty i zdolnodei n/lovweka W calej
pétni - rozwingé sie mogd. Dlatégo teZJako biolog chee
zwréeié uwage czytelnika na nauke¢ o ustroju
ozyli organizmie, zwang biologia.

Nazwy hlologla uzy} po raz pierwsry Treviranus
w swej filozofii' Zyjacej natury, ktéra \vys/h wr. 1802.
Oznacza ona nauke o LV(‘Iu, a wigo niewyeczerpang
dziedzing wiedzy, ktéra dzicki ogromnemu podziatowl
pracy rozpadla sie na “mn6stwo rozmaitych dzialéw.

‘Przedmioty badad biologie nych, Zyjace orga-
nizmy, moga byé rozpatrywane w trzech kierunkach,
a mianowicie chemiczno-, fizykalno- i anatomo-biolo-
giczniym. Znaozenie tych trzech kierunkéw chee tu
krétko scharakteryzowad.

PoniewaZz kazdy organizm sklada sig z materyi
albo, $cislej méwiac, z bardzo wielu ohemicznych po-
lqczeﬁ przeto Jako przedmiot badafi . podlega chemi-
ezno-biologicznemu  kierunkowi, po wigksze] ozedei
stanowigcemu dzial fizyologii, w mekt6ryoh jednak
uniwersytetach wykladanemu w samoistnyoch zakia-
dach naukowych.

w prawdne juz w dawniejszych "stuleciach wy-
tworzyta si¢ w medyeynie jatrochemiozna szkota, a Pa-
racelsus, Helmont i Sylvms usitowali matosowaC su
rowe jeszeze naéwezas wiadomosei chémiczne do zvo-
zumienia proceséw zyciowych i chOl‘ObOW) oh, to je-
dnak od jakich stu lat dopiero kierunek ° chemiczno-
bxologxczny posiada trwale i pewne ‘podstawy, dzieki
geniuszowi Lavoisiei’a we Francyi i Liebiga w 1 Niem-
czech. Od tego czasn kierunek ten postepuje w spo-
86b nieprzerwany. 7ZdoZone chemiczne procesy ddy-
chania, wytwarzania krwi, przyjmowania i wydzielania
materyi, trawienic cial bialkowatyech, tluszezéw i we-
glowodan6w, ezedciowo zostaly objasnione na mocy
mozolnyeh i drobiagowyeh doswiadezen.
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LPowstata osobna chemia niezliozonych ciat, znaj-
dujacych si¢ w komérkach i tkankach roélin oraz
swicrzat! —— Mistrzowstwu Wollera udato si¢ po raz
pierwszy sztueznic otrzymaé moeznik, kiéry do tego
ozasu znany byl jedynie jako eiato, po,wsmj:}ce W pro-
cesie zyciowym ustroju,i ktérego satuczne wytworze-
nie uwazane bylo niegdy§ za niemozliwe przez szkole
witalistyczna. Poczawszy od owej chwili udato sig
coraz lepiej doskonalonej szluce chemika wytworzyd
na szkietku zegarkowem i w vetoreie liczne inne ciala
roslinnego 1 zwierzceego pochodzenia.

W naszych czasach odkryto zupelnie nowe pole
badait w kierunku chemiczno-biologiczuym, gdy mia-
nowicie Pasteur i Koch wykazali, ze wiele chordh
powstaje przez wplyw najdrobniejszyeh istot zyjacyeh
oraz, z¢ przedewszystkiem chemiezne produkty ich
ozynnodei zyoiowyeh dziadaja trujaco na owladnigty przez
nie organizm. Rorpoezeto badania nad produktami
przemiany materyi u bakteryj oraz nad ieh protei-
nami. Udato si¢ wprawdzie jeszeze w spos6b niezu-
pelny otrzymaé ze sztucznyeh kultur jad tuberkuli-
czoych i dyfterytycznych bacoillusGw oraz bakteryj
goilnyeh. Jednoczesnie takze objawita si¢ daznodé do

przeciwdziakania, za ‘pomocy calkiem swoistej metody

w terapii, owym szkodliwym jadom chorobowym mi-
kroorganizmoéw.

Wystarezy, jeieli przypomne tuberkuling Koohu,
serum dyfterytycezne Behvinga i Ehrlicha, oraz roz-
maite.inne l‘ﬂd?ﬂj(‘ érodkéw, pm_)ektowanvoh przeciwko
tezcowi, daumle it p.

Wreszcie od lat kilku — tak obsvern ) Jcﬂ dzic-
dzina chemiczno-biologiczna — rozwija sie osobra
gate, pewien rodzaj mikrochemii. Dla najmniejszych
czastek materyj, z ktdacych sklada sie ciato komérki
organicznej, szukamy pewnych wyréZoiajacych reak-
cyj, mianowicie staramy sie wytworzy¢ polaczenia
z jednym z niezliczonych barwnikéw, azeby w ten
spos6b umozliwié badaczowi wniknigeie za pomoca
mikroskopu i skrawkéw z rodlinnyoh i zwierzgeych
tkanek, w budowe komérki z réznych chemicznyoh
cial, oraz w jej zmiany podezas proceséw zyciowych.

Wiele znajduje sig¢ tu jeszoze w zaczatku! Cala
chemia oiat bialkowatych przedstawia ciemna i malo
dostepna dziedzing. To jednak, co tu i 6wdzie w pier-
wszym zapale zrobiono, obiecuje obfitsze daleko owoce
w przyszlofoi.

W biologii najblizszaym kierunku chemicznego
jest fizykalny. Prawo zachowania sily, ugruntowane
przez Roberta Mayera i Helmholtza, stosuje si¢ za-
réwno do ustrojéw, jak i do nieorganicznego &wiala,
albowiem i one podlegaja tak samo ogdélnym sitom
przyrody. Zaopatrzony w subtelne metody oraz wge-
nialnie pomy§lanc przyraady, biolog- fizyk stara sie
za pomoca miary i liczby wniknad w istote proceséw
zyciowych i objaénié nas dokladnie co do réznych
rodzajéw energij: mechanicznej, chemiczuej, cieplnej,
elektrycznej.

Powstata tedy osobna fizyka mlqém 1 nerwaéw,
mechanika szkieletu i narzqdow stuzacych do ruchu,
mechanikd oddychania.i kraZenia.

Oko opisano jako ciemnie optyczna, urzadzong
wedtag praw fizyki, ucho jako narzad fizykalny, stu-
#g0y do przenoszenia drgad dZwigkowych za posre-
dnictwem odpowiednich urzadzed, drgajacyoh blon
i wi6kien, nastrojonych, podobnie jak struny forte-
pianu, na nddzieloe tony. Irtaii to piszeratka jeny-
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kowa, wprawiana w drgania przez pluea jakby przez
miech i wydajaca przez to dzwicki.

Prawa filtracyi i przesiakania stuza do wyja-
$nienia zjawisk wehlaniania i wydzielania.

Za pomoca ztozonych przyrzadéw (kalorimetr)
fizyolog oblicza w cieplostkach ilo$é ciepta wytwo-
rzonego w ciagu dnia przez ustrd) zwierzecy, podej-
muje si¢ takZe trudnego zestawienia bilansu przemiany
energii zwierzeeej, obliczajac réwniez w jednostkach
z jednej strony to ilo$é energii, jakie pod postacig
pokarméw réznego rodzaju sa do ustroju wprowadzane,
z drugiej za§ iloSci przezen wydawane, badz jako cie-
plo wytworzone, badZ jako praca mechaniczna.

Podobnie jak w chemicznym, tak tez i w fizy-
kalnym kierunku biologii najwicksze prace i postepy
naleza do naszego wieku. Przez pewien czas odkrycia
tak szybko nastepowaty po sobie, ze Dubois-Reymond
w swej polemice przeciwko sile zyciowej mégl powie-
dzieé: niewatpliwie kiedy§ fizyologia, zostawiajac na
uboezu sw6j odrebny interes, rozplynie si¢ zupelnie
w wielkiem pandstwie teorctyeznych nauk przyrodni-
czych i zleje sie catkowicie z fizyka i chemia®,

Czy ten poglad jest usasadniony? Czy w istocie
objasnienie zjawisk zZyciowych nie jest niczem innem,
jak chemiezno-fizykalnym problematem?® W kazdym
razie zdanie takie jest szeroko rozpowszechnione, jak
wskazuja liezne podobne poglady, wyglaszane w no-
wszej literaturze! — Znajduje n. p. w niedawno ogto-
szonej ksigdee takie zdanie, jako podstawe nowocze-
snego materyalizmu: ,prawa przyrody, wyprowadzone
z fizyki 1 chemii, wystarczaja do objagnienia zagadki
zycia“. Albo tez czytam w tylko co otrzymanej pracy
zastuzonego amerykaiiskicgo fizyologa Loeba taki po-
glad, réwniez zgodny ze zdaniem Du-Bois-Reymonda:

»Mam nieplonna nadzicje, Ze fizyologowie nie
zapomug, iz w zjawiskach Zyciowych niei fizyezne
i chemiczne przedziwnie sa utkane, ze rozwiklanie
tychze zjawisk na tem jedynie moze polegaé, iz po-
wyjmuja oni oddzielne te nici i wySledza biegun
az do chemii i flzyki., Jezeli prawda jest, Ze tacy
mezowie jak Robert Mayer i Helmholtz byli najwie-
kszymi naszymi fizyologami, to hzyologia polega na
chemicznej i fizykalnej, albo krétko méwiae na ener-
getyeznej analizie zjawisk Zyeiowych®.

Co do mnie, to zajmuje odmicnne stanowisko,
i na tylko co postawione pytanie zmuszony jestem
odpowiedzieé stanowezo: nie — Nie nalezy obawiaé
sie, azebym prébowat znéw wprowadzaé do nauki tak
ponad miare wydete pojecie sity Zyciowej. Pomimo
ze tacy badacze, juk Bichat i Jan Miiller sqdzili, iz
nie mozna oby¢ sie bez pojecia sity Zyeiowej, to je-
dnak z wyrazem tym laczy sic tvie niejasnodei, Ze
Lotze 1 Du-Bois-Reymond wypedzili go na zawsze ze
fwiatyni wiedzy.

AFORYZMY.

92. Naukowa warto§6 hypotezy nie mierzy sig
stopniem jasnosei i wyrazistosei, ale iloeig fuktéw,
ktorve tlumaezy, ) Ch. Dumont.

93. Jest to wladeiwoseia geniuszu, Ze pogladéw
nie zaciemniajg mu korzysei chwili; patrzy za daleko
sby powszednie bledy mogly zgasié w jego oczach

blask prawdy, posiada tez z géry w swoich sadach
bezstronnosé przysztosei. Lamartine.

94, Nie mozna gardzié nauka, nie gardzac rozu-
mem, nie mozna gardzié rozumem, nie gardzac ludzmi,

Anatole France.

95. Drzieje nauki dowodza, Ze kazdy postep po-
legal na uchylenin zasadniczego twierdzenia, ktore
poprzeduio uznawano jako rozumiejace sie samo
przez sig. Gustaw Teiehmiiller.

96, Madry zaczyna mysled tam wlasnie, gdzie
glupi korezy.

97. Geniusz moze cala ludzko§é oswiecié, ale
réwnie dobrze moze ja oglupié.

98. Nie nalezy braé za jedno nauki i erudyeyi:
erudycya zbyt czesto bywa lenistwem umystu,

F. Payot.

99. Systemat naukowy jest dobry i trwaly, gdy
inny nie moZe go wyprzedsié nie pochlaniajac w so-
bie, jest zty, gdy go wyprzedza usuwajac na bok.

100. Powiadaja: niema ugruntowanej zasady,
ktéra nie spoczywa na rzeezywistych faktach; ja za§
powiadam: niema faktu rzeczywistego, ktéry nie spo-
ezywa na ugruntowanej zasadzie. Criton.

101. Natura potrzebuje najwiekszyeh sit, gdy
chee cos stworzyé lub rozwinaé, najmniejszych —
gdy chee co§ zakodiezyé lub zniszezyé.

; Gregorovius.

102, Aby poznaé rzeez, trzeba ja pokochad,

Carlyle.

103. Nie przez zwickszanie sumy swych wiado-
moéei staé sic mozna filozofem, ale przez wprowa-
dzenie fadu 1 harmonii do tych, ktére si¢ posiada,

Criton.

104. Pozytywista zna ludzi, ale nie zna ludz-
kodei; idealista zna ludzkodé, ale nie zna ludazi.

105. Zdolnosé doprowadzenia do jednosei tego,
co jest wiclorakie, a uczynienia skoriczonem tego, co
jest nieskoriezone, ezyz nie jest tem, co zwiemy
mysla? Criton.

106. Zagadnienia niepotrzebne a nawet szkodli-
we maja zawsze dar roznamietniania ludzi, byle byly
zarazem nierozwiazalne. G. Trade.

PISMA.

(4. s) Krytvka zamieszeza w zészyeie gru-
dniowym bardzo interesujacy artykul autora, kryja-
cego sie za litera (., poSwiecony ksiazce p. Woje.
Dzieduszyckiego o Messyanizmie polskim. Dalej scena
pierwsza z dramatu Wyspiafiskiego: ,Noe listopado-
wa“, — Sprawozdanie p. A. Cybulskiego z pierw-
szego  ,Salonu®  polskiego, nadto poezye Orkana,
Mirandoli, éliwickiego. Wkonicu prof. Baudouin’a de
Courtenay: ,Uwagi na czasie i nie na czasie®* —
prowadzace jakby dalej echo ankiety podjetej poprzeduio
przez ,Krytyke“ w ctoénej sprawie konfiskaty ,Le-
gend“ Niemojewskiego -— echo, zdaniem naszem,
juz.. nie na czasie.

Z drukarni ,Slowa Polskiego“ we Liwowie, pod zarzydem Jozefa Ziembinskiego.





